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Wyrok Trybunalu (pigta izba) z dnia 16 marca 2023 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Consiglio di Stato - Wlochy) — Colt Technology Services Sp
i in./Ministero della Giustizia i in.

(Sprawa C-339/21 ('), Colt Technology Services i in.)

[Odeslanie prejudycjalne — Sieci i ustugi tgcznosci elektronicznej — Dyrektywa (UE) 2018/1972 -
Artykul 13 — Warunki, ktérymi moze zosta¢ obwarowane ogélne zezwolenie — Punkt 4
czgéci A zalgcznika I — UmoZzliwienie prowadzenia legalnego przejecia przez wlasciwe organy krajowe —
Artykut 3 — Cele ogolne — Uregulowanie krajowe w dziedzinie zwrotu kosztow zwigzanych z czynnosciami
przejecia zleconymi operatorom telekomunikacyjnym przez organy sgdowe — Brak mechanizmu pelnego
zwrotu — Zasady niedyskryminacji, proporcjonalnosci i przejrzystosci]

(2023/C 164/07)
Jezyk postgpowania: whoski

Sad odsylajacy

Consiglio di Stato

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Colt Technology Services SpA, Wind Tre SpA, Telecom Italia SpA, Vodafone Italia SpA Ministero della
Giustizia, Ministero dello Sviluppo economico, Procura Generale della Repubblica presso la Corte d'appello di Reggio
Calabria, Procura della Repubblica presso il Tribunale di Cagliari, Procura della Repubblica presso il Tribunale di Roma

Druga strona postgpowania: Ministero della Giustizia, Ministero dello Sviluppo economico, Ministero dell’Economia e delle
Finanze, Procura Generale della Repubblica presso la Corte d’appello di Reggio Calabria, Procura della Repubblica presso il
Tribunale di Cagliari, Procura della Repubblica presso il Tribunale di Roma, Procura della Repubblica presso il Tribunale di
Locri, Wind Tre SpA

Sentencja

Artykut 13 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1972 z dnia 11 grudnia 2018 r. ustanawiajacej
Europejski kodeks tacznosci elektronicznej w zwiazku z art. 3 tej dyrektywy i z pkt 4 czeSci A zalgcznika I do niej nalezy
interpretowaé w ten sposéb, Ze nie stoja one na przeszkodzie uregulowaniu krajowemu, ktére nie zobowiazuje do
dokonania pelnego zwrotu kosztéw poniesionych faktycznie przez dostawcéw ustug lacznosci elektronicznej, gdy
umozliwiaja oni prowadzenie legalnego przejecia przekazéw w tacznosci elektronicznej przez wlasciwe organy krajowe,
o ile uregulowanie to jest niedyskryminacyjne, proporcjonalne i przejrzyste.

() Dz.U.C 329z 16.8.2021.

Wyrok Trybunatu (pigta izba) z dnia 16 marca 2023 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Justice de paix du canton de Forest — Belgia) - ZG/Beobank SA

(Sprawa C-351/21 (), Beobank)

[Odestanie prejudycjalne — Zblizanie ustawodawstw — Ustugi platnicze w ramach rynku wewnetrznego —
Dyrektywa 2007/64/WE — Artykul 47 ust. 1 lit. a) — Informacje dla platnika po otrzymaniu zlecenia
platniczego — Artykuly 58, 60 i 61 — Odpowiedzialnos$¢ dostawcy ustug platniczych za nieautoryzowane
transakcje — Cigzgcy na tym dostawcy obowigzek dokonania zwrotu na rzecz platnika w przypadku
nieautoryzowanych transakcji — Umowy ramowe — Cigzgcy na tym dostawcy obowigzek dostarczenia
platnikowi informacji dotyczgcych danego odbiorcy]

(2023/C 164/08)
Jezyk postegpowania: francuski

Sad odsylajacy

Justice de paix du canton de Forest
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Strony w postepowaniu gléwnym

Strona powodowa: ZG

Strona pozwana: Beobank SA

Sentencja

Artykut 47 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2007/64/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 listopada 2007 r. w sprawie
ustug platniczych w ramach rynku wewnetrznego, zmieniajacej dyrektywy 97/7/WE, 2002/65/WE, 2005/60/WE
i 2006/48/WE i uchylajacej dyrektywe 97/5/WE

nalezy interpretowa w ten sposob, ze:

dostawca ustug platniczych platnika jest zobowigzany przekazaé temu platnikowi informacje umozliwiajace identyfikacje
osoby fizycznej lub prawnej, ktéra uzyskala korzy$¢ w zwiazku z transakcja platniczg obcigzajaca rachunek tego platnika,
a nie tylko informacje, ktérymi w odniesieniu do tej transakeji platniczej 6w dostawca dysponuje po dotozeniu wszelkich
staran.

() Dz.U. C 338z 23.8.2021.

Wyrok Trybunalu (czwarta izba) z dnia 16 marca 2023 r. - Komisja Europejska/ Pharmaceutical
Works Polpharma S.A., Europejska Agencja Lekéw, Biogen Netherlands BV (C-438/21 P), Biogen
Netherlands BV/Pharmaceutical Works Polpharma S.A., Europejska Agencja Lekow, Komisja
Europejska (C-439/21 P), Europejska Agencja Lekéw/Pharmaceutical Works Polpharma S.A, Komisja
Europejska, Biogen Netherlands BV (C-440/21 P)

(Sprawy polaczone od C-438/21 P do C-440/21 P) ()

[Odwolanie — Zdrowie publiczne — Produkty lecznicze stosowane u ludzi — Dyrektywa 2001/83/WE —
Rozporzgdzenie (WE) nr 726/2004 — Wniosek o wydanie pozwolenia na dopuszczenie do obrotu wersji
generycznej produktu leczniczego Tecfidera — Decyzja Europejskiej Agencji Lekéw (EMA) odmawiajgca
zatwierdzenia wniosku o wydanie pozwolenia na dopuszczenie do obrotu — Wczesniejsza decyzja Komisji
Europejskiej stwierdzajqca, Ze Tecfidera nie jest objeta tym samym ogélnym pozwoleniem na dopuszczenie
do obrotu co Fumaderm — Uprzednio dopuszczone polgczenie substancji leczniczych — PoZniejsze
pozwolenie na dopuszczenie do obrotu skladnika polgczenia substancji leczniczych — Ocena istnienia
ogélnego pozwolenia na dopuszczenie do obrotu]

(2023/C 164/09)
Jezyk postgpowania: angielski

Strony
(Sprawa C-438/21 P)

Whnoszgca odwolanie: Komisja Europejska (przedstawiciele: poczatkowo S. Bourgois, L. Haasbeek i A. Sipos, a nastepnie
L. Haasbeek i A. Sipos, pelnomocnicy)

Pozostali uczestnicy postgpowania: Pharmaceutical Works Polpharma S.A. (przedstawiciele: N. Carbonnelle, avocat, S. Faircliffe,
solicitor, i M. Martens, advocaat), Europejska Agencja Lekéw (EMA) (przedstawiciele: S. Drosos, H. Kerr i S. Marino,
pelnomocnicy), Biogen Netherlands BV (przedstawiciel: C. Schoonderbeek, advocaat)

(Sprawa C-439/21 P)
Whoszgca odwolanie: Biogen Netherlands BV (przedstawiciel: C. Schoonderbeek, advocaat)

Pozostali uczestnicy postgpowania: Pharmaceutical Works Polpharma S.A. (przedstawiciele: N. Carbonnelle, avocat, S. Faircliffe,
solicitor, i M. Martens, advocaat), Europejska Agencja Lekéw (EMA) (przedstawiciele: S. Drosos, H. Kerr i S. Marino,
pelnomocnicy), Komisja Europejska (przedstawiciele: poczgtkowo S. Bourgois, L. Haasbeek i A. Sipos, a nast¢pnie
L. Haasbeek i A. Sipos, pelnomocnicy)
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